CONVENIO N2 839 -2016-VIVIENDA/VMCS/PNSU’

Convenio de Transferencia de Recursos Publicos entre El Ministerio de Vivienda, Construcciény
Saneamiento y la Municipalidad Distrital de Buena Vista Alta

Conste por el presente documento, el Convenio de Transferencia de Recursos Publicos que celebran:

e El Ministerio de Vivienda, Construccion y Saneamiento a través del Programa Nacional de
Saneamiento Urbano, de acuerdo a lo dispuesto por el Decreto Supremo N° 005-2015-VIVIENDA y
modificatorias, con RUC N2 20207553698 y domicilio iegal en Av. Paseo de la Republica N2 3361,
Tercer Piso, Distrito de San Isidro, Provincia y Departamento de Lima, representado por su Director
Ejecutivo, Sefior Néstor Alfonso Supanta Velasquez, identificado con DNI N° 09285943, designado
por Resolucién Ministerial N° 403-2014-VIVIENDA de fecha 13 de noviembre de 2014, y debidamente
facultado por Resolucion Ministerial N° 048-2015-VIVIENDA, en lo sucesivo se denominara
VIVIENDA.
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Jomas Marcelo Polo Agape

. LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE BUENA VISTA ALTA, con RUC N2 20174670693 y domicilio legal
en Plaza de Armas Nro. S/N Casco Urbano Distrito de Buena Vista Alta, Provincia de Casma,
Departamento.de Ancash, debidamente representada por su Alcalde Sefior Tomas Marcelo Polo
Agape, identificado con DNI N2 32110480 segun Credencial otorgada por el Jurado Nacional de
Elecciones, en lo sucesivo LA MUNICIPALIDAD.

ALCALOE

De acuerdo a los términos y condiciones siguientes: ‘

AUSULA PRIMERA: DE LAS PARTES

1.1. VIVIENDA es el 6rgano rector del Sector Vivienda, Construccién y Saneamiento, que conforme
a la Ley N2 30156 — Ley de Organizacién y Funciones, tiene competencia para formular, aprobar,
ejecutar y supervisar las politicas de alcance nacional aplicables en materia de Vivienda,
Urbanismo, Construccidon y Saneamiento, para lo cual dicta normas de alcance nacional y
supervisa su cumplimiento. Asimismo, ejerce competencias compartidas con los ‘Gobiernos
Locales, en materia de vivienda, urbanismo, construccion y saneamiento.

. LA MUNICIPALIDAD es un é6rgano de gobierno local con las atribuciones, competencias y
funciones que le asigna la Constitucion Politica del Pery, la Ley N2 27972 — Ley Orgénica de
Municipalidades y la Ley N2 27783 — Ley de Bases de Descentralizacion.

Las municipalidades provinciales y distritales promueven el desarrollo local, en coordinacion y
asociacion con los niveles de gobierno regional y nacional, con el objeto de facilitar la
competitividad local y propiciar las mejores condiciones de vida de su poblacion.

En el marco del proceso de descentralizacién y conforme al criterio de subsidiariedad, el
gobierno mas cercano a la poblacion es el mas idoneo para ejercer la competencia o funcion;
por consiguiente, el gobierno nacional no debe asumir competencias que pueden ser cumplidas
mas eficientemente por los gobiernos regionales, y éstos, a su vez, no deben hacer aquello que
puede ser ejecutado por los gobiernos locales, tal como Io dispone el articulo V, de la Ley N2
27972, Ley Organica de Municipalidades.
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Asi, en materia de saneamiento, salubridad y salud, ejercen entre otras la funcion especifica
compartida de administrar y reglamentar, directamente o por concesion el servicio de agua
potable, alcantarillado y desagiie, limpieza publica y tratamiento de residuos sélidos, cuando
esté en capacidad de hacerlo.

CLAUSULA SEGUNDA: ANTECEDENTES

2.1 Mediante el Decreto Supremo N° 006-2007-VIVIENDA, se cre6 el Programa “Agua para Todos”,
bajo el ambito del Viceministerio de Construcciéon y Saneamiento, como responsable de
coordinar las acciones correspondientes a las fases del. ciclo del proyecto, de los Proyectos y
Programas del sector saneamiento, financiados con recursos publicos y otros en lo que
corresponda, localizados en las areas urbanas y rurales a nivel nacional, que se ejecuten bajo el
ambito del Viceministerio de Construccion y Saneamiento.

" 2.2 Mediante la Unica Disposiciéon Complementaria Modificatoria del Decreto Supremo N2 002-
2012-VIVIENDA, se modifica la denominacion del Programa “Agua para Todos” a Programa
Nacional de Saneamiento Urbano y se delimité su ambito de intervencion a las areas urbanas a
nivel nacional.

2.3 Mediante la Resolucién Ministerial N° 270-2014-VIVIENDA, y modificatorias, se establecen los
Criterios de Elegibilidad y Priorizacion para la asignacion de recursos a Proyectos de Inversién
Publica en el Sector Saneamiento que presenten los Gobiernos Regionales, Gobiernos Locales y
Entidades Prestadoras de Servicios de Saneamiento ante el Programa Nacional de Saneamiento
Urbano.

2.4 Mediante el Decreto Supremo N° 005-2015-VIVIENDA y modificatoria, se autoriza al Programa
Nacional de Saneamiento Urbano, durante el afio fiscal 2015, evaluar las solicitudes de
financiamiento, realizar el monitoreo de los proyectos y suscribir los convenios y/o adendas de
financiamiento de los proyectos de inversion puiblica de saneamiento del ambito de los centros
poblados rurales, que presenten los Gobiernos Regionales y Gobiernos Locales al Ministerio de
Vivienda, Construccién y Saneamiento.

Asimismo, mediante la Resolucion Ministerial N° 361-2015-VIVIENDA, se prorroga al 31 de
diciembre de 2016, Ia autorizacion al Programa Nacional de Saneamiento Urbano- PNSU, para
intervenir en proyectos de inversién publica de saneamiento del ambito de los centros poblados
rurales, contenida en el articulo 1 del Decreto Supremo N° 005-2015-VIVIENDA y modificado por
el Decreto Supremo N° 010-2015-VIVIENDA.
¥.5 LA MUNICIPALIDAD medi ici ° \@b— QO_\_s, i H\D’bA l 5

=% ediante Oficio N° 1% . , solicité financiamiento a VIVIENDA para la
ejecucion del Proyecto “AMPLIACION, MEJORAMIENTO DEL SERVICIO DE AGUA POTABLE DEL
SECTOR DE BUENAVISTA ALTA, DISTRITO DE BUENA VISTA ALTA - CASMA - ANCASH”, con cédigo
SNIP N° 334568 , en adelante PROYECTO.

2.6 La Unidad de Coordinacién Regional del PNSU mediante Informe N° Qg?..-zms-
VIVIENDA/VMCS/PNS/3.3, informa que el PROYECTO cumple con los criterios de admisibilidad
y elegibilidad, con un puntaje mayor a 50 puntos, conforme a lo establecido en la Resolucion
Ministerial N2 270-2014-VIVIENDA.

VMCS/PNSU/1.1 y el Informe N° m.-ZOIG/VIV!ENDA/VMCS/PNSU/1.1.2, informa que el
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2.8

PROYECTO cuenta con declaratoria de viabilidad vigente otorgada en el marco del Sistema
Nacional de Inversion Publica.

Asimismo, emite opinion técnica favorable para la transferencia de recursos publicos a favor de
LA MUNICIPALIDAD para el financiamiento de la ejecucion y supervision de las Obras del
PROYECTO hasta por la suma de S/ 4'305,786.00 el mismo que se financiara con cargo a los
recursos de VIVIENDA.

De acuerdo al numeral 13.1 del articuio 13 de la Ley N° 30372 - Ley de Presupuesto del Sector
Publico para el afio Fiscal 2016, se autoriza a las entidades del Gobierno Nacional la realizacién
de transferencias de recursos bajo la modalidad de modificacién presupuestaria en el nivel
institucional a favor gobiernos regionales y gobiernos locales para la ejecucién de proyectos de
inversion plbica, aprobado mediante Decreto Supremo y previa suscripcién de convenio, las que
se efectuaran hasta el segundo trimestre del ejercicio fiscal 2016.

CLAUSULA TERCERA: OBJETO DEL CONVENIO

El presente Convenio tiene por objeto establecer las condiciones y compromisos de las partes
para el financiamiento por parte de VIVIENDA de la ejecucion y supervision de la Obra del
PROYECTO denominado “AMPLIACION, MEJORAMIENTO DEL SERVICIO DE AGUA POTABLE DEL
SECTOR DE BUENAVISTA ALTA, DISTRITO DE BUENA VISTA ALTA - CASMA - ANCASH”, con
codigo SNIP N° 334568, el que se ejecutard bajo la modalidad de Administracién Indirecta y en
el marco de la Ley de Contrataciones del Estado.

CLAUSULA CUARTA: FINANCIAMIENTO DEL PROYECTO

VIVIENDA financiara el PROYECTO hasta la suma de S/ 4’305,786.00 (Cuatro millones
trescientos cinco mil setecientos ochenta y seis con 00/100 Soles), de los cuales la suma de S/
2’583,472.00 se financiard con cargo al presupuesto de afio 2016 y la suma de S/ 1'722,314.00
se financiara con cargo al Presupuesto del aiio 2017 de VIVIENDA.

La Estructura de Financiamiento del PROYECTO se establece en el ANEXO 1-A, que forma parte
integrante del presente Convenio.

LA MUNICIPALIDAD podra aportar los recursos necesarios para financiar los mayores costos que
se originen en la ejecucion y/o supervisién de la Obra del PROYECTO, de ser el caso.

El presente Convenio rige a partir de la fecha de suscripcién del mismo y culmina con la
Liquidacion Fisica y Financiera del PROYECTO que presentara LA MUNICIPALIDAD a VIVIENDA.

" CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DE LAS PARTES

6.1

_OBRA

Las partes asumen las siguientes obligaciones y compromisos:

DE VIVIENDA:
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6.1.1

6.1.2

6.1.3

6.2

6.2.1

Gestionar la emisién del dispositivo legal que apruebe la transferencia de recursos a favor de
LA MUNICIPALIDAD para el financiamiento del PROYECTO en el presente ado fiscal, conforme
a la Estructura de Financiamiento establecido en el ANEXO 1-A.

Realizar el seguimiento y monitoreo al cumplimiento del Convenio y la ejecucién del
PROYECTO. Las acciones de seguimiento y monitoreo se realizardn sobre la base de la
informacion del avance fisico y financiero de la ejecucién del PROYECTO que presente LA
MUNICIPALIDAD, conforme al numeral 13.4 del articulo 13° de la Ley N° 30372 - Ley de
Presupuesto del Sector Publico para el afio fiscal 2016 y lo establecido en el dispositivo legal
que aprueba la transferencia de recursos. ' ’

Las acciones de seguimiento y monitoreo que realiza VIVIENDA en el marco del presente
Convenio, no reemplaza ni sustituye las funciones, que en su calidad de Unidad Ejecutora,
corresponden a la MUNICIPALIDAD en relacién a la supervision de la ejecucion de la Obra, asi
como de las acciones de control que correspondan por el uso de los recursos.

Comunicar al Organo de Control Institucional de LA MUNICIPALIDAD, y a la Contraloria General
de la Republica en los casos de incumplimiento de las obligaciones del Convenio, o cuando no
cumpla con realizar la Liquidacidon Técnica y Financiera del PROYECTO; adicionalmente al
Ministerio de Economia y Finanzas cuando se tome conocimiento de presuntos hechos
irregulares en la ejecucion del PROYECTO.

DE LA MUNICIPALIDAD

Incorporar en su presupuesto los recursos transferidos por VIVIENDA, de acuerdo a la
normativa presupuestaria del Ministerio de Economia y Finanzas que resulte aplicable,
asegurando el correcto registro de los cédigos presupuestales sefialados en el dispositivo legal

que autoriza la transferencia de los recursos.

6.2.2

6.2.3

Utilizar los recursos transferidos por VIVIENDA, tGnica y exclusivamente para el financiamiento
del PROYECTO, quedando prohibidas las anulaciones presupuestarias con cargo a dichos
recursos, asi como destinarlos en custodia bajo ningin otro concepto o depositarios en
cuentas no administradas por el Tesoro Publico.

Realizar las acciones administrativas y presupuestales necesarias para que luego de emitido el
disposicion legal que autoriza la transferencia de recursos, inicie los tramites para las
convocatorias de los procedimientos de seleccidon para la contratacion de la ejecucion y
supervision de la Obra del PROYECTO, para lo cual debera cumplir con las disposiciones de la
Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento, y demas normas aplicables a la ejecucion
del Proyecto; No se aplica a la ejecucion del PROYECTO los supuestos excluidos del &mbito de
aplicacion de la Ley de Contrataciones del Estado; la MUNICIPALIDAD se obliga a utilizar las
bases estandarizas aprobadas por el Organismo Supervisor de las Contrataciones del Estado
(OSCE), para los procesos de seleccidon que correspondan al PROYECTO.

Resolucién que aprueba la Certificacion Ambiental del PROYECTO, de conformidad a las
normas del Sistema Nacional de Evaluacién de Impacto Ambiental.
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6.2.5 Subsanar las observaciones e implementar las recomendaciones que efectue el Organismo
Supervisor de Contrataciones del Estado — OSCE, en los procedimientos de seleccion
convocados.

6.2.6 Informar periédicamente a VIVIENDA sobre el avance fisico y financiero de la ejecucion de la
Obray presentar copia de los informes emitidos por la Supervision del PROYECTO.

4TA

6.2.7 Facilitar a VIVIENDA las acciones de seguimiento y monitoreo de la ejecucion del PROYECTO,
garantizando el libre acceso a la informacién, asi como cumplir con las recomendaciones y/o
observaciones que realice VIVIENDA en relacion a la ejecucion del PROYECTO.

ALCALDE

6.2.8 En calidad de Unidad Ejecutora es responsable de la supervision y control de la ejecucion de fa
Obra, asi como de la administracion de los contratos suscritos para la ejecucion de la Obra.

6.2.9 Encargarse de la operacion y la prestacion de servicios de saneamiento en favor de la poblaciéon
del ambito del Proyecto, asi como del mantenimiento de la infraestructura del Proyecto y
garantizar la sostenibilidad del mismo.

A la finalizacién del Convenio, sea por cumplimiento de su objeto o resolucién del mismo,
debera efectuar la Liquidacion Técnica y Financiera del PROYECTO, en un plazo no mayor de
treinta (30) dias habiles y comunicar a VIVIENDA de los saldos resultantes, debiendo
abstenerse de continuar utilizando los saldos de recursos no ejecutados de las transferencias
efectuadas. Dichos saldos deberan ser revertidos al Tesoro Publico conforme a la normatividad
de la Direccién General de Endeudamiento y Tesoro Publico del MEF.

6.2.11 LA MUNICIPALIDAD autoriza a VIVIENDA para gestionar ante el Ministerio de Economia y
Finanzas la aplicacion de mecanismos administrativos y presupuestales necesarios a fin de
limitar el uso de los recursos transferidos, para garantizar la adecuada implementacion del
Convenio.

N 6.2.12 instalar, en las inmediaciones de la zona de ejecucién del PROYECTO, el cartel de obra, con el

2 distintivo del Ministerio de Vivienda Construcciéon y Saneamiento, excepto en los casos de
‘8° E - o . :
s periodo electoral declarados conforme a la Ley Organica de Elecciones.

CLAUSULA SETIMA: MODIFICACIONES AL CONVENIO

Cualquier modificacién al contenido y alcances del presente Convenio sera aprobado por
acuerdo de las Partes, para lo cual se suscribird la Adenda correspondiente, la que formara
parte integrante del presente Convenio.

; AUSULA OCTAVA: DESIGNACION DE COORDINADORES

8.1 Con el propésito de lograr una eficaz implementacion del presente Convenio, LA
MUNICIPALIDAD designara a un Coordinador responsable de la informacidn sobre Ia ejecucion
y supervisiéon del PROYECTO; dicha designacion sera comunicada a VIVIENDA, mediante carta
indicandose los correos electronicos y teléfonos fijos o celulares para las coordinaciones

8.2 El Coordinador designado podra ser sustituido mediante comunicacion escrita de LA
MUNICIPALIDAD, durante la vigencia del presente Convenio.

/1
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8.3 Por parte de VIVIENDA, la Coordinacion se realizara a través de la Unidad de Monitoreo y

Control del Programa Nacional de Saneamiento Urbano. La Jefatura de la mencionada Unidad
designara al Coordinador responsable.

CLAUSULA NOVENA: RESOLUCION DEL CONVENIO

9.1 El presente Convenio podré resolverse de pleno derecho, en los siguientes casos:

9.1.1 Por acuerdo entre las partes.,

9.1.2 En el supuesto que se produjera algiin impedimento de caracter legal, presupuestal,
administrativo o de otra indole que imposibilite la implementacion de este Convenio.

9.1.3 Por incumplimiento de cualquiera de las partes a las obligaciones establecidas en el
presente Convenio y/ por la contravencién de la normas legales aplicables a la ejecucién
del PROYECTO.

DISTRITAL DE BUENAVISTA ALTA

wiarcels Folo Agape

\

9.2  Para la Resolucion del Convenio, una de las partes debera comunicar a la otra, mediante
comunicacion escrita, la decisidon de resolverio, con expresion de causa.

9.3 Si la resoluciéon del Convenio es réalizada por VIVIENDA, LA MUNICIPALIDAD debera
abstenerse de inmediato de seguir__s" utilizando los recursos transferidos y proceder a la
liquidacion técnico y financiera dg‘-l Proyecto (obra y supervisién) en el plazo maximo
establecido en el numeral 6.2.10 def presente Convenio; ademas de proceder a la devolucion
de los saldos no utilizados confqrngfe a los procedimientos y normas de la Direccion General
de Endeudamiento y Tesoro Publifo. Con la resolucion del Convenio LA MUNICIPALIDAD es
responsable de la ejecucién del PROYECTO.

CLAUSULA DECIMA: RESPONSABILIDADES POR INCUMPLIMIENTO DEL CONVENIO

10.1 LA MUNICIPALIDAD, a través de su Alcalde, se obligan al estricto cumplimiento del presente
Convenio.

10.2 LA MUNICIPALIDAD, a través de su Alcalde que suscribe el presente Convenio, asume la
responsabilidad de ejecutar el PROYECTO conforme a las normas técnicas y legales
aplicables; asi como las responsabilidades administrativas, civiles y penales a que hubiere
lugar por el mal uso de los recursos publicos, sin perjuicio de la devolucion de los recursos de
acuerdo a ley.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

11.1 Las partes declaran conocer el contenido y alcances de todas y cada una de las clausulas y
Anexos que forman parte del presente Convenio y se comprometen a respetario de acuerdo
a las normas de la buena fe y comtn intencién, senalando que no media vicio o error que
pudiera invalidar el mismo. Los Anexos son los siguientes:

Anexo 1-A: Estructura de Financiamiento del Proyecto

Anexo 1-B: Datos Generales del Proyecto

Anexo 1-C: Base Legal del Convenio

Anexo 1-D: Ficha de Informacion Actualizada de Proyecto de Inversion.
Anexo 1-E: Definiciones e Interpretaciones
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11.2 En caso de producirse alguna controversia o reclamo entre las partes sobre el presente -
Convenio o Adendas, sera solucionado o aclarado mediante trato directo entre las partes,
siguiendo las reglas de la buena fe y comdn intencién de las partes, comprometiéndose a
brindar sus mejores esfuerzos para lograr una soluciéon armoniosa y amistosa, en atencion al
espiritu de cooperaciéon mutua que los anima en la celebracién del presente Convenio.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: DOMICILIOS Y NOTIFICACIONES

Para los efectos que se deriven del presente convenio, las partes que lo suscriben fijan como sus
domicilios los sefialados en la parte introductoria del presente documento.

En caso de variacién del domicilio legal, debera ser oportunamente comunicado por escrito y de manera
indubitable a la otra parte con una anticipacion no menor de tres {03) dias habiles a la fecha de efectiva
modificacion. Caso contrario, surtiran efecto las comunicaciones y/o notificaciones cursadas al domicilio
anterior.

Toda comunicacion que deba ser cursada entre las partes, se entenderd validamente realizada, salvo su
modificacion conforme lo sefialado en el parrafo precedente, si es dirigida a los domicilios consignados
en la parte introductoria del presente convenio.

En sefial de conformidad con todos y cada uno de los términos contenidos y condiciones previstas en el
presente Convenio, las partes proceden a suscribirlo en tres (03) ejemplares de igual contenido y valor,
en la ciudad de Lima a los 2% dias del mes de Jv o delafio dos mil dieciséis.

: JDADD)STR,LIALDEB%AV!?%ALTA
224

23 iz Polo e
omas Margelo P Agap

LA MUNICIPALIDAD




2 s

ANEXO 1-A

ESTRUCTURA DE FINANCIAMIENTO

PROYECTO

“ AMPLIACION, MEJORAMIENTO DEL SERVICIO DE AGUA POTABLE DEL SECTOR DE BUENAVISTA
ALTA, DISTRITO DE BUENA VISTA ALTA - CASMA - ANCASH”

oo PoloRydpe

SNIP N° 334568

ESTRUCTURA DE FINANCIAMIENTO DEL PROYECTO

CONCEPTO VIVIENDA LA

g " MUNICIPALIDAD

3 Obra y Supervisién S/ 4'305,786.00 S/.0.00
'3 TOTAL S/ 4’305,786.00 S/.0.00
2
2

CRONOGRAMA DEL APORTE DE VIVIENDA
CONCEPTO ANO 2016 ANO 2017 TOTAL
Obray Supervisiéon | S/ 2°583,472.00 S/ 1'722,314.00 S/ 4'305,786.00

Coédigo SNIP N° 334568
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ANEXO 1-B

DATOS GENERALES DEL PROYECTO, MATERIA DEL PRESENTE CONVENIO

En el presente Convenio, a menos que se indique expresamente de otra manera, la siguiente
informacion correspondera a la que se detalla a continuacidn:

e Nombre del Proyecto de Inversion Publica (PIP):
“AMPLIACION, MEJORAMIENTO DEL SERVICIO DE AGUA POTABLE DEL SECTOR DE
BUENAVISTA ALTA, DISTRITO DE BUENA VISTA ALTA - CASMA - ANCASH”

e Codigo SNIP (Codigo de identificacion del Proyecto):
“334568”

e Nombre de la Unidad Ejecutora del Proyecto:
“Municipalidad Distrital de Buena Vista Alta”

e Ambito Territorial del Proyecto y de la Unidad Ejecutora:
“Distrito de Buena Vista Alta”

e Numero de Oficio de la Unidad Ijjecutora solicitando financiamiento al Proyecto:

“Oficio N° &2 20N, HODHA

e Numero de Informe Técnico de la Unidad de Estudios del PNSU:
“Informe Técnico N° J4 O -2016-VIVIENDA/VMCS/PNSU/1.1”

* Monto de Inversién a ser Financiado por el Ministerio de Vivienda, Construccion y
Saneamiento, hasta por la suma:
S/ 4’305,786.00 (Cuatro millones trescientos cinco mil setecientos ochenta y seis con
00/100 Soles)

e Modalidad de Ejecucion del Proyecto:
Administracion Indirecta

NI N 334068
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ANEXO 1-C

BASE LEGAL DEL PRESENTE CONVENIO

El Convenio precedente tiene como marco legal las siguientes normas:

Constitucion Politica del Perd.

Ley N2 26338, Ley General de Servicios de Saneamiento.

Ley N2 27293, Ley del Sistema Nacional de Inversién Publica y sus modificatorias.

Ley N2 30156, Ley de Organizacién y Funciones del Ministerio de Vivienda, Construccion y
Saneamiento.

Texto Gnico Ordenado de la Ley N2 28411, Ley General del Sistema Nacional de Presupuesto
aprobado por Decreto Supremo N° 304-2012-EF.

Ley N2 30372, Ley de Presupuesto del Sector Publico para el Afo Fiscal 2016.

Ley N° 30225, Ley de Contrataciones del Estado, su Reglamento aprobado mediante Decreto
Supremo N2 350-2015-EF.

Decreto Supremo N2 002-2002-VIVIENDA, Reglamento de Organizacion y Funciones del
Ministerio de Vivienda, Construccién y Saneamiento.

Decreto Supremo N° 004-2013-MIDIS, aprueban Reglamento de Fondo para la Inclusion
Econémica en zonas Rurales.

Texto Unico Ordenado del Reglamento de la Ley General de Servicios de Saneamiento,
aprobado por el Decreto Supremo N2 023-2005-VIVIENDA.

Decreto Supremo N2 102-2007-EF, Reglamento del Sistema Nacional de Inversion Pablicay
sus modificatorias.

Decreto Supremo N2 006-2007-VIVIENDA, que crea el Programa Agua Para Todos.

Decreto Supremo N2 002-2012-VIVIENDA, que modifica la denominaciéon del Programa
“Agua para Todos” a Programa Nacional de Saneamiento Urbano y delimita su ambito a las
areas urbanas a nivel nacional; y que crea el Programa Nacional de Saneamiento Rural para
los Proyectos de areas rurales a nivel nacional. 4
Resolucion Ministerial N2 231-2012-VIVIENDA, que aprueba el Manual de Operaciones del
Programa Nacional de Saneamiento Urbano. '

Reglamento Nacional de Edificaciones, Capitulo de obras de saneamiento.

Resolucion Directoral N2 003-2011-EF/68.01 que aprueba la Directiva N2 01-2011-EF/68.01,
Directiva General del Sistema Nacional de Inversién Publica.
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ANEXO 1-D

v ~FICHADE INFOCION ACTUALIZADA DE PROYECTO DE INVERSION
——— — ] e [ ]

8.1~ A Precios Unitarios © | 82~ A Surma Alzada ;
7. Financiamiento MVCS+
[ Dispositivo de Transferencia _jFeda T Monto Transterencia_ |

8- Residente de Obwa ©

9.~ inspector de Otwa -

40.- Sypervisor de Obra :

14- Coordiredor de ta UE -

12. Coordinador INFOBRAS:

13. Otros Documentos Técnicos
13.1 Cestificacion Amtiental
13.2 Saneamiienis Fsico:Leg ibre. Disponbiidad Terre
13.3 Asstorizacion de Fuenie de Agua
13.4 Awtorizacion de vertimientos agues residuales

14.-Unidad Gecutora Fog. 1.

prasgpny pasn oy prvy
i }—{ }—¥ 4

wreoe
FEEE

L. VARIACIONES DEL CONTRATO DE OBRA :

1. Fechas de:

1a-Indodeobra: [ ] 12-Enregaddtenens: [}
C—————

Z Piaxo de tecucton {LUes Calenganos)
3 rechade termino oel MI3zo:

31 Fecha de Témino Contractual : I | Petut ettt én Pl I
1> FICHA DE INFORMACION ACTUALIZADA DE PROYECTO DE INVERSION- - - -
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- . FICHA DE INFORMACION ACTUALIZADA DE PROYECTO DE INVERSION
4, Amplaciones de Plazo : fog. 2

4.1 Ampliacion N° O1: [ desRD. N T ]
4.2 Ampliacion N* G2 [ das[RDO.N I )
4.3 Armpliacion N° 03 [ das|RD. T 1
4.4 Ammgliacion N° 04: i dasIRD. N T 1
4.5 Cronograma de Ejecucion de obra vigante {c/Amp. de-plazo) : Si No | -
5.- Presupuestos Adicionales | Deductivos:de Obra ©
o 5.1 Adicional N° O1: A RRD. I %)
\ S §2 Adicionat N° (2 E RO |
7 5.3 Adiconal N°03: E_— JRD. N =
12 Toit
‘a3 5.4 Deductivo N° O1: & TR
0138, 5.5 Deductvo N° 02 A A T %)
3 5.6 Deductivo N° B2: 5 RO =
7\ Totad 2 4 . =
ENIB 5.7 Mortio vigenie del Contratn E ] » [
& \ {Qonip Cantratado+Adicionales-Deductivas)
=it 5.8 Garantas
: 5.811 Caria Frarzas Sntiad Fandera Tpo Vigente Vencida Monto
8.
6. Avance de Obra en Porcentaje :
8.1: Acumutado & mes anterior : [ %
6.2 Avance del Mes  a fecha ddimmiyyyy f %)
8.3 Avance acumutado © 1 %]
6.4 Programado acurmuiadio a la fedha | |
8.5 Avance franciero atafecha  [SI ] | %)
7. Estado deAvancedeObra: . ...
7.1 Estadodela obra ata fecha: Arasada ] Normal [ e [
72 Causas del retraso { 1
7.3 Medidas comectivas Penafidades: | )
1. Cartel de Obwa :
1.1 Ubicagion adecuada : Si — No | I
1.2 Dimensiones y Logos segin formsato del MVCS: Si [— No |
2 Oficinas de Obra:
2.4 Det ContratistaResidente : Cireccion [ ]
2.1.1 Ubicacion adecuada : Si | I | No —
2.1.2 Cuentan con ks adecuada infraestructura de.equipes. y materiztes Si | I | No 1
22 Del Supervisor : Direccion H 1
22.1 Ubicacion adecuada & Si | S No [:
2.1.2 Cuertian con b adeaunds infreestuctura da equipos y materizles Si | AN No

-~ FICHA DE INFORMACION ACTUALIZADA DE PROYECTO DE INVERSION -
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~ FICHA DE INFORMACION ACTUALIZADA DE PROYECTO DE INVERSION-
3 Personal en Otwa ' Pog. 3

3.1 Del Contrafista :

[ AELET T Y X TR JPresente [ ] Awseme [

BTz geriero Assierte ; JPreserce [ ] Ausemte [ ]
Z |8 3.1.3Personal de Obra :
= \§ 3.1.4. Cantidad de Personal en campo [ ]
= P 3.1.4.1 Cuentan con unZorme : Si ] No ]
B2, 3.1:42 Cusntan con implementos de seguridad s [ ™» [
= ";&- 3.2 Personal de {a Supervision :
€8 BZ T icke de Spervisitn: ] Preseste [ ] Auseme [
el B2 ingerier Acsterts - ] Presee ] Auseme [
= ié 4 Maquinaria y Equipes :
>

S Almacen de Cbra .
5.1 Cuarda con kos equipos y herramienias adecuados Si | No —/
5.2 'Los. materizles estan debidaments Amacenados : Si 1 No 1
]

Maerges que TN pars 1a o

& Trabajos en Ejecucion : Se flenara de acuerdo at tipo de proyecto y segin e avance fisico

Canbdsg
tem Descripcion Uniaan | 8egin Exp AmmsJ DetallefDeficiencias encontradas (Y)
Tecmico

7.2.3 Emisores

7.2.4 Sterve de Trrmistd ¢2 AgSs Resiasies.
72.4.1 PTAR

7:2.4.2 Lagunas Pananas

(7.2 4.3 Lap@anas Securdanas

7243 ,

7244 TaQE Mo

7.2.5 Conexiones Domiglanas

{*) $3 0sho. considersr ke prudbas. de cslkiag dveress, snaftuls QANECOR, Oslictentiss conshructivey, etc

FICHA DE INFORMACION ACTUALIZADA DE PROYECTO DE INVERSION & -~ =70
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ANEXO 1-E

DEFINICIONES E INTERPRETACIONES EN EL PRESENTE CONVENIO

12. En el Convenio precedente los siguientes términos tienen el significado que a continuacion se sefiala:

a. Proyecto de Inversidn Publica (Proyecto).- Toda intervencién limitada en el tiempo que utiliza total o
parcialmente recursos publicos, con el fin de crear, ampliar, mejorar, modernizar o recuperar la
capacidad productora de bienes o servicios; cuyos beneficios se generen durante la vida util del
proyecto y éstos sean independientes de los de otros proyectos.

b. Expediente Técnico.- Documento que contiene los estudios de ingenieria de detalle con su respectiva

% memoria descriptiva, bases, especificaciones técnicas y el presupuesto definitivo.
N
% c. Codigo SNIP.- El cddigo SNIP es un numero autogenerado que es asignado automaticamente por el
e Banco de Proyectos, cuando se registra por primera vez un Proyecto de Inversion Publica.
|
%“ d. Transferencia de recursos publicos.- Es la asignacién de recursos del Ministerio de Vivienda,
f;  Construccion y Saneamiento, en favor de Gobiernos Regionales (GR), Locales {GL); y las entidades
+3 Prestadoras de Servicios de Saneamiento (EPS), para la ejecucién y supervision de proyectos de
: 2 inversion publica. Para los GR y GL la transferencia se realiza bajo la modalidad de modificacion
= presupuestaria, en tanto que para las EPS se realiza mediante transferencia financiera. ’

e. Ejecucién directa e indirecta de proyectos de inversidn.- Ejecucion presupuestaria directa, se da
cuando la unidad ejecutora cuenta con la asignacion presupuestal correspondiente, el personal
técnico-administrativo, maquinarias, la infraestructura y/o equipos necesarios para ejecutar
directamente los proyectos de inversion y cumple las disposiciones precisadas en la Resolucién de
Contraloria N© 195-88-CG”. Ejecucién presupuestaria indirecta, son ejecutados por terceros mediante
un contrato, cuyo marco regulatorio esta prescrito por la Ley de Contrataciones del Estado y sus
normas reglamentarias. Esta sujeta a un control establecido en las bases, Convenio y normas
correspondientes.

f.  Financiamiento para ejecucion y supervision de obra publica.- Es la efectiva transferencia de recursos
publicos para financiar la ejecucion y supervision de obras de proyectos de inversion una vez que estos
cuentan con viabilidad en el marco del Sistema Nacional de Inversidon Publica {SNIP), el expediente
técnico aprobado y los registros correspondientes en el Banco de Proyectos del SNIP.

g.  Estructura de financiamiento.- Documento técnico que sustenta la estructura de costos de las obras
del proyecto y de su supervision.

h. Monitoreo fisico vy financiero de obras.- Es la verificacion de los avances en la ejecucién de las obras
del proyecto de inversion, en concordancia con el cronograma de ejecucién de obras.

i.  Cronograma de ejecucidn de obras.- Es el documento en el cual se establece el calendario de avance
de obra, las actividades y la ruta critica del proyecto.

j-  Liquidacion fisica y financiera del Convenio.- Es entendido como el proceso y accién final de ejecutar
actos administrativos de verificacion, conciliacién y concordancia entre lo ejecutado del PROYECTO y
lo previsto, planeado y programado en los documentos que sustentaron su aprobacién, tanto técnica
como financieramente. Este proceso es obligatorio de realizar, ya sea como Liquidacidn Final (obra
concluida apta para su puesta en servicio) o como Liquidacién Parcial (obra inconclusa) intervenida o
paralizada por causales presupuestales u otras.

k. Liguidacidn técnico financiera de Obra.- Es el informe que sustenta la recepcion y liquidacion de obra.

I.  Informe Mensual.- Documento técnico emitido por la entidad ejecutora que se prepara mensualmente
para dar cuenta de los resultados técnicos y financieros, en la ejecucion de la obra.
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m. Sistema de Informacién de Obras Publicas (INFOBRAS).- Es el sistema informdtico que administra la
Contraloria General de la Republica, en el cual las entidades ejecutoras deben registrar sus obras
publicas, ejecutadas por las modalidades de “administracion directa” o “por contrata”. La informacién
a registrar incluye los avances fisicos y presupuestales, asi como informacién detallada sobre la obra
(ubicacién geogréfica, presupuesto asignado, problemas presentados, valorizaciones, contratista,
residente, supervisor, etc.). Este sistema permite registrar informacién y realizar el seguimiento de un
proyecto de inversién de obra publica, comprendiendo todas sus fases de desarrollo (pre inversién,
inversion y post inversion).

n. Finalizacién del Convenio.- El Convenio se considera cumplido cuando LA MUNICIPALIDAD ha recibido
las obras, ha hecho entrega de las mismas y ha cumplido con presentar a VIVIENDA la Liquidacién
Técnico Financiera del Proyecto, en el plazo sefialado en el literal 6.2.10 del numeral 6.2 de la clausula
sexta. La resolucion deja sin efecto el Convenio por causal sobreviniente a su celebraciéon que impide
que cumpla su finalidad u objeto.

[=;

-X

= . C o . -

Z 22. En el Convenio precedente, a menos que se indique de otra manera, se aplican las siguientes normas de

& interpretacién sujetas al respectivo contexto donde se encuentren consideradas:

o] "

g 738 a. Lafinalidad publica de Ia presente transferencia de recursos publicos es la ejecucién y culminacion de
=9 .z T . . R

) =z las obras del Proyecto de Inversién Publica indicado en el presente convenio, para la cual VIVIENDA
5’; realizara el monitoreo técnico y financiero correspondiente.

] \'\!

eX T . R 21y

= 4}: b. El presente Convenio debe ser interpretado de acuerdo con lo que se haya expresado en él y en los

-

Anexos que son parte integrante del mismo segun los principios de la buena fe y de su finalidad
publica.

c. El Convenio se rige de manera integrada; en tal sentido, las clausulas se interpretaran las unas por
medio de las otras, atribuyéndose a las dudosas el sentido que resulte del conjunto de todas.
Asimismo, las expresiones que tengan varios sentidos deben entenderse en el més adecuado al objeto
del Convenio y a su finalidad publica.

d. Toda referencia efectuada en este documento a clausula, numeral y anexo deberd entenderse
efectuadas a las clausulas, numerales y anexos contenidos en este convenido, salvo indicacion expresa
en sentido contrario.

e. Cualquier término que no se encuentre definido en el presente Convenio tendra el significado que le
atribuyen sus Anexos. En caso que dicho término no se encuentre definido en ninguno de los referidos
instrumentos, tendré el significado que le asignen las normas legales aplicables.
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